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Die Lehrerin will das Wort «stolz»
erkliren. Zur Anschauung schreitet
sie gravititisch durch das Klassen-
zimmer. «Na, Kinder, wie sah das aus?»

«Wie ein Pfau, Friulein!»

%

Schon verdichtig «Hat
Ulrich eine hiibsche Braut?»

«Ich habe sie noch nicht gesehen,
aber ich glaube kaum!»

«Warum denn nicht?»

«Wir unterhielten uns neulich
iiber sie, und da sagte er, sie hitte
ein so interessantes Gesicht!»

Der Stammbaum. «Hat denn
der Hund einen guten Stammbaum ?»

«Darauf konnen Sie sich verlassen!
Wenn der Hund reden kaonnte,
wiirde er uns beide keines Wortes
wiirdigen!»

Schmidt schob einen michtigen
Kinderwagen durch den Park.

«Nanu», wunderte sich Schulze,
«wo ist denn Thre Frau?»

«Die», seufzte Schmidt, «die liegt
mit drin im Wagen! Anders schlift
unser Kleiner nicht!»

Der Geniefler. «Darf ich
Thren reizenden Mund kiissen?»

«Nein, solange ‘ich nicht verlobt
bin, kiisse ich keinen Mann!»

«Ach, aber wenn es so weit ist,
dann sagen Sie mir’s, ja?»

Unmdglich. «Gestern, auf der
Jagd, flog eine Kugel direkt iiber
meinen Kopf hinweg. Einen Zenti-
meter tiefer, und Sie wiirden jetzt
mit einer Leiche reden!»

Die Idealgestalt der Dichter und Triumer

Flachshaare, Veilchenaugen, Muschelhrchen, Korallenlippen, Perlenzihnchen,
Schwanenhals usw.

Le réve du poéte. «<Elle avait des cheveux de lin, des yeux de pervenche, une oreille com-
me un coquillage, des lévres de corail, des dents telles des perles et un cou de cygne...»
Zeichnung H. Kuhn

«Du - bist der Aeltere,
bring sie doch- aus-
einander!»

«Fillt mir gar nicht
ein, ich hab’s schon
schwer genug gehabt,
die beiden so weit zu
kriegen!»

— Toi, Painé, tu laisses
tes cadets se battre
sans intervenir!

— Pensez donc, fai déja
eu bien assez de mal &
les engager a se battre!

«Ihr Haar wird hier im
Pafl als briinett an-
gegeben, Sie sind aber

Architekt: «So, Herr Pfarrer, ungefihr so
hoch habe ich mir die neue Kirche ge-

blond!» dacht.»
«Kannst du nun begreifen, warum ich «Ist das so schlimm, Larchitecte: «Qien p , Monsi
immer so spit zum Kegeln komme?» wollen Sie es @ndern le pasteur, il me semble qu’un clocher de
o J b on oder soll ich es tun?» cette hanteur ferait bon effet?>
— Tu saisis maintenant pourquoi je suis
tonjours en retard au club des quilles? — La mention fle votre (Passing Show)
(Die Koralie) passeport ~indique :

o : ; 5 | S o Sy 25
— Chérie, m’aimerais-tn autant si tu savais que j’avais vendu Oh, mais cest un dé

notre autod
— T'u ne Pas pas fait, je pense?
— Non!

— Mais oui, grosse béte, je aimerais tout antant! Zeichnung H. FiSer

«Hallo, Hallo! Ist dort der Zoo‘? T

Thren entlaufenen Biren

Cheveux bruns, les i . s ; %
vétres sont blonds. D’Amérique. Mister Smith de Chicago avait recu par
errenr une lettre de ch destinée a un milliardaire bien
connu du méme nom et par laquelle on le menacait d’enlever
son épouse s’il ne déposait pas 100,000 dollars.

Le gangster recut la réponse suivante: «Je ne suis pas le mil-
liardaire Smith, mais wvotre proposition d’enlever ma femme
m’intéresse beanconp.

tail, seriez-voms assez
aimable pour changer
Pinscription, on dois-
je changer de teinture?

Die Welt am Draht — Allo! Allo!

wann konnen Sie ihn abholen?»

— Allo, le Zoo? Je viens de capturer Pours

«Ihr Gemahl ist am Apparat, gnidige Frau! Ich Wenn die Gattin und die Schwiegermutter «Ich sehe mich leider gezwungen, die
sagte ihm, daf Sie im Augenblick nicht zur gleichen Zeit anrufen: «Unter- Verbindungen mit Threr Firma
sprechen kénnten, aber er meinte, gerade haltet euch allein, ich habe keine Zeit!» abzubrechen, Ihr Vertreter ist

darum méchte er Thnen einiges mitteilen .. .» handgreiflich geworden!»

L’homme d’affaires dont la femme et la

qui s’était échappé. Venez-le rechercher — Madame, C’est monsienr votre mari. Je lui ai belle-mére téléphonent aw méme mo- — Je suis obligé de rompre les rela-
de suite. tEveruboay's Waskiv) dit que pour le moment vous ne powviez pas ment: «/f n’ai pas de temps, mais pro- tions avec votre maison parce que
parler. Il insiste et dit que justement, il a quel- fitez de Poccasion!» (Marc Aurelio) votre représentant est vraiment
que chose a vous dire. par trop grossier. Zeichnung Brandi
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